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B crarbe npezcTaBieHbl HEKOTOPbIE PE3YIbTaThl SMIUPHUUECKOTO TICHXOTHMHTBUCTHUECKOTO HCCIIEI0Ba-
HUS IpoecCHOHATBHOM MeTadophl 1 KanaMOypa ¢ MCIONb30BAHUEM HOMOTETHYECKOW METOIMKH. AKLICHTHDY-
eTCsl BHMMaHHE Ha CMBICIIOBOM aTTPAaKTUBHOCTH A3bIKOBBIX €IMHUI] C BBICOKMM HHIEKCOM 00pPa3HOCTH, SBIISIO-
IIeHCsT HEOTHEMIIEMBIM KOMITIOHEHTOM PeIeKCHBHBIX MOCTPOCHHMIT CrIelHaIncTa.

Knroueswvie cnosa: npodeccuonanbuas meradopa, kaaamOyp, sI3bIKOBbIC SAMHUIBI C BRICOKMM HH/ICK-
COM 00pa3HOCTH, HOMOTETHUECKAST METOAMKA.

BBEJEHUE

[Ipobnema npodeccnoHanbHOro O0IMIEHUST ¥ MaHU(ecTauuu NpodhecCHOHaTBHOTO
3HAHMS TOCPECTBOM S3BIKOBBIX €IMHHUI] JABHO HAXOAWUTCS B IEHTPE BHUMAHUS yYCHBIX Ca-
MBIX Pa3JUYHBIX LIKOJI M HAarpaBjeHuH. B kauecTBe 0AHOTO U3 HOBBIX MYTEH HCCIEIOBAHUS
HAMH [pPEUIaraeTcs JMHIBOCEMUOTHYECKUI MOAXOA K TPOIEHUYECKUM CPEICTBAM SI3bIKA,
KOTODBIM MpearnonaraeT uX MOHUMaHHE KakK MPOMYKTa €CTECTBEHHOIO M MCKYCCTBEHHOTO
CEMHO3HUCOB C YUETOM OOBEKTHBAIMH PEe3yNIbTaTOB Iporiecca MeTadopusanuu. [IprHIHITEL
CEMHMOTHYECKON JIOTUKH TTO3BOJISIIOT, IO HAaIlleMy MHEHHIO, C()OPMUPOBATH LIETOCTHYIO Kap-
TUHY MPOCTPaHCTBA MPOPECCHOHATHLHON KOMMYHHKAIIMU MYTEM CO3JaHUSI KOHCTPYKIIHH,
«OBECILECTBISIEMbBIX)» OINPEACIEHHON CHCTEMOM CHMBOJIOB M BBIPa)KAaEMbIX ITOCPEICTBOM
TPONEHYECKUX CIHUII.

Leabio 1aHHOW CTaThU SBISETCS MPEICTABICHHE HEKOTOPHIX YMITUPUUSCKHX pe-
3yJBTATOB JIOHT'MTIOMHOTO MUCCIIEIOBAHUS TPOTIEUYECKON JIGKCUKH C aKI[EHTOM Ha €€ CMBbIC-
JIOBOH aTTPaKTHBHOCTH, OOBEKTUBHPYIOIIEHCS B IPO()ECCHOHAIBHOM AUCKYpCE.

OCHOBHASA YACTbH

ComacHo pa3BHBaeMO HaMHU JTMHTBOCEMHOTHYECKOW TeopuH (cM. moap. [1; 2; 3]),
Ha (OpMHUPOBaHUE A3BIKOBBIX €AMHUL] C BEICOKUM MHAEKCOM OOpa3HOCTH B YCTHOM U IHCh-
MEHHOH npodeccroHanbHOI KOMMYHUKALUH, BIUSET KOJUIEKTHBHOE 3HaHHE, 00o0maromiee
NPEALIECTBYOUINN OIBIT O SIBJICHUSX U NIPEAMETaxX OKpyXKarollel aeicTeuresnsHocTH. Oco-
00 BaXHO MOJYEPKHYTH, YTO OMBIT, 3HAYUMBIN JJIS1 OOIECTBA U 3aKIIOUCHHBIH B pamMKax
HCKYCCTBEHHOT'O CEMHO3HCA, ONPEAEISIET BEIOOP TOM MIIM WHOM JIEKCEMBI, H, BEPOATHO, CO-
JiepKaHie TPOTIENYEeCKOH JIEKCHKH 3aBHCHUT B MEPBYIO OYepeab OT KOJIJIEKTUBHON CEMaHTH-
KU 3TUX CJIOB.

AHanu3upys OCHOBHBIE Pa3HOBHJHOCTH KOMMYHHKALMH, OObEKTHBHPYIOIIHUECS B
XO0JIe TPOBE/ICHHSI HAMH CEPHHU IICUXOIUHI'BUCTHUECKUX HKCTIEPUMEHTOB (cM. moap. [1; 2; 3]),



3ybkosa O. C.

roJiaraeM, 4Tto He TOJNBKO IpodeccuoHatbHas MeTadopa, Kak caMblii 3HAYUTEIHHBIN TPOTI,
HO M KanamOyp, METOHHMHUS U Jp. MPEICTaBISAIOT co0o0i onucanue npodecCHoHAIBHOTO
(eHOMeHa, (PyHKITHSI KOTOPOTO — BBIPA3UTh B MPOIIECCe KOMMYHHKAIIUN «3JI0KEHHBIE» B
Hel npogeccroHabHbIe CMBICIBI KaK AKCIUTMIIMTHO, TaK M UMILUTMIMTHO.B 3TOM ciydae, ¢
OJTHOW CTOPOHBI, TPOIIEUYECKast JIEKCUKA BHICTYIAET B KAY€CTBE CEMAaHTHUYECKOTO DKCUTOHA
B IPO()eCCHOHATBHO HACBIIIIEHHOM MPOCTPAHCTBE, a ¢ APYTOi — KaK Cpe/iCTBO KOMMYHHKa-
IIUH, TIPEJICTABIIIEMOE B BHJIE 3HAKa, BepOamu3yromiero Mmeradoprudeckuii oopas mpodeccu-
OHAJBHOTO (PeHOMEHA M (PUKCHPYIOIIETO B YCTHOW MJTM MUCBbMEHHON (opMe PakT Koppes-
[IUU KOTHUTUBHBIX, KyJIbTYPHBIX, THHTBUCTHUECKUX U TPOPECCHOHATHHO 00YCIOBIEHHBIX
(heHOMEHOB.

BaxxHBIM mpenicTaBisieTcs TOT (PakT, YTO co3aBaeMasi YeIIOBEKOM HHIUBUyaIbHas
KapTHHA MUpa B 3HAYUTEIBHON CTENICHW aHTPOIOLEHTPUYHA: YeJOBEK MeTa(opuyecKu
KOHIICTITyaITU3UPYET OKPYKAIOIIYI0 JEWCTBUTEIBHOCT (B TOM YHCIE M MPOQPECCHOHATD-
HY10). MeTtadopudeckre 00pa3bl IpopecCHOHATBHBIX MTOHITHI OTPaXKAIOT MHUPOBOCIIPHSI-
THE UHAUBUAA, (OpPMHPYFOIIIEeeCs ITOJT BIUSHUEM YyBCTB, OIIYIICHUN, OTM3KUX U MTOHSATHBIX
KOHKPETHOMY 4eJIOBEKY (CTICIIUAIHCTY), YTO COCTABIISICT OCHOBY JIJIsl TOCIIEIYIOIIEH CMBbIC-
JIOBOW aTTPaKTHBHOCTHU JIEKCHMKH C BBICOKUM WHAEKCOM 00pa3HOCTH. B maHHOM acmekre
MOYXHO KOHCTAaTHPOBaTh 0CO0YyI0 MHTEphEpeHIHI0 NMPO(hecCHOHANBHBIX (aKTOpOB Ha Ba-
pUaHTHI pedueynoTpeOIeHns 1, B YaCTHOCTH, HCIIOJIb30BaHNEe MeTadopsl / KamaMOypa Kak
pe3yJsbTar npoiecca MeTagopu3alnn B IpopeccCHOHaTLHOM CEMHOTHYECKOM KOHTHHYYME.
Bwmecte ¢ Tem, camu TporiendecKkre eMHALIBI CTIOCOOHBI OKa3bIBaTh BIUAHUE HA KOHTEKCT,
peayn3ys COUMANbHBIA U WHAWBUIAYAIbHBIH COCOO OTHOLICHHSI K MHPY OJHOBPEMEHHO.
Hampumep: «Depenser — Une femme a des pensées pour un homme jusqu’a ce qu’il ait
deépensé pour elley (ipu 00CYKICHHH COCTOSHUS KIIMCHTA HA IPUEME Y TICUXOaHATUTHKA —
0.3.). Bynyun orpaHudeHHBIMH paMKaMH JOKIIaAa, Mbl OCTAHOBUMCS JIUIIH Ha OTAEIHHBIX
TEOPETUYECKUX U IMIIMPUYCCKUX ACTIEKTax MPEICTaBICHHs 3TOro eHOMEHa B podeccH-
OHAJIbHOM KOMMYHHWKAIIHH.

[Ipexne Bcero, 3aMeTHM, UTO HAIl SMITUPUICCKUAN MaTEepHal MOJIyYeH B PE3yJIbTaTe
MIPOBENICHUSI CEPUH IKCIIEPUMEHTOB C UCIOJIIb30BAaHHEM METOIMKUA CyObEKTUBHBIX Jiehu-
HULMHA W JIOHTUTIOAHOTO MCCIIEA0BAaHMsI, OCHOBAHHOTO HAa MPUMEHEHUH HOMOTETHYECKOM
METOJMKH, pa3paboranHoii Hamu (cMm. moap.: [1; 2; 3]. OOIiiee KOIMYECTBO YYaCTHHUKOB
sKcniepuMeHTa — 378 4enoBek (nanee — uu.) B Bozpacte ot 34 no 56 ner. KauecTBeHHBII
COCTaB WM. CIEAYIONINN: Bpauu JIByX YacTHBIX KIMHUK [laprka u JInoHa, IBYX 4acTHBIX
knHNK BocTtona n Hero-Mopka 1 IBYX cTalMOHApHBIX TedeOHBIX yupeskaeHnii . Kypcka;
COTPYJIHHMKH CEKIIMIH MaTeMaTHKH, GPU3UKU U HHTETPaTUBHON OMooruun ¢paniry3ckoit Aka-
nemMuu HayK. COIMaNbHBIA CTATyC WU. — MPAKTUKYIOUIUE CICIIUAIUCTBI, HMCIOIINE BBIC-
mee npogeccuoHanbHOe 00pa30BaHUE M ONBIT PA0OTHI IO CIEUATFHOCTH HE MEHEe TISATH
JIET JJIsl PyCCKOTOBOPSIINX YYaCTHUKOB DKCIIEPUMEHTa M TPEX JIET JUIsl HHOCTPaHHbBIX. B
Ka4eCTBE IKCIIEPTOB OBLIH IPHUBIICYEHEI 110 TPH ITpodeccopa Quitonoruu, Tpu npodeccopa
Ounonoruu u Tpu npodeccopa Gu3nKu. B KauecTBe MEIUIIMHCKUX SKCIEPTOB BHICTYIIAIN
MIPaKTUKYIONTUE CIIEINATUCThI, IMEIOIIHNE OTBIT PaboTHI 10 CIeIUaIbHOCTH He MeHee 10
neT (Bcero — 35 4enoBex).

AHanu3 MOMYyYeHHOTO Marepuala prBes Hac K BEIBOAY O TOM, YTO CMBICIIOBAs at-
TPAKTUBHOCTB TPOTIENYECKOW JIEKCHKN 00YCIIOBIICHa OOBEKTUBAIIMEH B KOTHUTUBHOM TIOJIE
CIEIMAINCTAa OHOMACHOJIIOTHYECKUX, CEMACHOJIOTHUECKUX, KOHIENTYaIbHBIX KaTerOphil
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B JIMHI'BUCTUYECKUX CIIMHUIIAX C BBICOKUM HHAEKCOM oOpasHoctu. [Ipu 3tom pediiek-
CHUBHOCTP S3BIKOBOM €IMHUIIBI, KaK pe3yibTara MeTadopu3allii, CBsi3aHa C IMOTEHIINAIOM
JICHCTBHSI BBIPAXKAEMOM B HEM MBICIHM WJIM UHTCHIIMU YEJIOBEKA U COTIIACYETCSl C OCHOBHOM
KOMMYHHUKATUBHOM CTpaTeruei, HaxoAsIieics B OCHOBE €€ co3aHusl — alnesiuei K 4yB-
CTBEHHOMY BOCHPUSTHIO WHJIWBU/A, COMPSIKECHHON ¢ AMOIMOHATBLHBIMU TIEPEKUBAHUSIMHU.
IIpodeccronanpHBIE KOHCTAHTHI BIUSIOT HA CO3MaHUE €IMHOTO 00OPa3HOTO psiia M 00IIero
puTMa COOOIICHUSI B CONMUAIBHON KOMMYHHUKAIIUU TIOCPEICTBOM CMEHBI OIIGHOYHOIO BEK-
TOpa WM MaHUITYJSIHHA C OINIEHOYHBIMHU IIKaJaMH, HCIIOIh30BAaHHEM CHMBOJIOB KOMITBIO-
TEPHOH M CETEBOU KYJBTYPBI, a TAKXKE MPHU IMOMOIIHM PA3IUYHBIX IIPUEMOB CEMAHTUYECKON
couetaemocTtu. Hampumep: «PC» («pompage du cerveauy (mepexadka Mo3ra) — CIOKHBIHN
KJIMEHT B MCHUXOaHAJUTUUYECKON MPAKTHKE — nepesodvl 30ech U 0alee GblNOIHEeHbl HAMU —
0.3); «médicin-bally (memuuHOO) — 3aIIMCH TEpaIleBTa B kapTe mamnuenta [1, ¢. 319].

Kak mam mperncraBisiercs, si3bikoBas pedepeHuus npodeccrnoHanbHoro henome-
Ha CBsI3aHa CHHTEHIMEW ajjpecaHTa, HalpaBJeHHOW Ha (GOPMHUPOBAHKE ATTUTIONHO-peEIIe-
BaHTHOHW mH(popMaIuu y aapecara, (OpMYITHPYIONIETO CYObEKTUBHBIC MHTEPIPETATHBHEIC
CMBICITBI TPO(ECCHOHANBHBIX (PEHOMEHOB, YTO TO3BOJSIET PAacCcMaTpUBaTh HCCICTYEMBbIi
(heHOMEH KaK MHCTPYMEHT Mpo(heCcCHOHATBLHOTO KOHCEHCyca. M cronb30BaHne KOHBEHITHO-
HaJIBHBIX PO(PECCHOHAIBHBIX 3HAYCHHI IPUBOIUT K TOMY, YTO HH(POPMAILIUs, KaK MPaBUIIO,
He Bepu(UIUpPyeTcs, TOCKOIbKY 3HA4MMa OTIOpa Ha TUITMYHBIE IPOTOTHITBI, 33/JaHHbIE KOH-
KpPETHOW CIeNUalbHOCThIO. B pamkax meradopu3annu yHHUBEpCalbHBIC MMOHATHS, Kacalo-
mmecs mpoeCCUOHATBHBIX JETEPMHUHAHT, TPHOOPETAIOT HOBBIE YCIOBUM» (DyHKITMOHUPO-
BaHUs, YTO MPOBOLUPYET MAHU(ECTAIIMIO BHICOKOM CTENICHH CMBICIOBOIN aTTPAaKTUBHOCTH
Tporendeckoii tekcukn. HoBast nH(bopmaIust CeeKTHBHO OTOMPAETCS U HHTEPIIPETUPYETCS
TakuM 00pa3oM, 4TOOBI «IIOATBEPIUTHY CTPYKTYPY CYHICCTBYIOIIMX MPO(HECCHOHAIBHBIX
KOHCTaHTUIs yOeK/IeH!s ajjpecara B UX 00OCHOBAHHOCTHH MPABHIIBHOCTH, «CIIPOEKTUPO-
BaB» TEM CaMbIM €r0 JIATbHEUIYI0 peakiuo. [Ipu 3ToM 3HaueHue MOT0O0HBIX CTEPEOTUTHI
oTpeneNsieTcsl CuTyanueil wim KoHTekcTtoM. Hanpumep: «Eciu cemepo 00H020 He dHcoym,
3Hauum, oM He ux 2nrasgpayy (M3 Gecenpl ICUXUATPOB) UK «Kypuya He nmuya — crmomamo-
J102 He 8payy (M3 Oecenbl XUpypra u anecte3noora) win «Votre procédure - Quand on n’est
pas pro c’est dury ((pu3.) B cutyaniuu oOCYXICHUS TPEAJIOKCHHS O IPUMEHCHHH HOBON
MIPOIIeyPhI BcCIieoBanmsl ), «Fosse septique - La Dame Pipi est, sinon une vraie croyante,
du moins une fausse sceptique» ((01071.) B CUTyallul HAYYHOW MOJIEMHUKHU CO CITyIIATEISIMU
nocie myonmmaHo# nekuun), «Formalité - Le mariage est une forme alitée a rempliry (Ma-
TEM.) BO BpeMs JUCKYCCHU C KoJuleraMu-TeopeTrkamu). Kak Hamu ObLIO 3aME4eHO, o100~
Hble KaaMOypbl He UMEIOT CITyYaiHbIN XapaKTep U BCTPEYAIOTCS Y IPE/ICTABUTENCH TOUTH
BCEX M3yYaeMbIX TEXHHUYECKUX U €CTECTBEHHOHAYYHBIX CICIUaIbHOCTEH.

MBpI noaraem, 4To HeOOXOMMOCTh KOMIIAKTHOM MO/Iauy MaTepuala, a TakKe 0CO-
OCHHOCTH COBPEMEHHBIX KaHAJIOB CBS3HM M KOMIIPECCHS BPEMEHH, SIBISFOTCS OTHOW W3 TIPH-
YHH HCTOJNB30BaHUs B MPO(HECCHOHATFHON KOMMYHHUKAIIMU MeTahOPUUECKUX SMHUI] pa3-
HOKOJIOBOW MPHUHAJIEKHOCTH. B pesynbrare peanusaiin HaMEepeHU HHAUBHA B TIpodec-
CHOHAJILHOM JMCKYpCE TIOCTETIEHHO PACUIIMPSIETCs COJCpIKaHUe U MOHSITHE MeTadOpU3allHH,
YTO BIIEYET 32 cO00I Hen30e)KHOE N3MEHEHNE peepEeHTHON 00IACTH TPONIEUIECKOM JIEKCH-
KM Ha YpOBHE CYOBEKTHBHBIX MHTEPIPETATUBHBIX CMBICTIOB ajapecara. Hampumep: «Quelle
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est la différence entre un homme et Paris ? — Paris est Paris toujours!» (KakoBa pasuuua
Mexy myxunHoi u [lapmkem? — Ilapmx Becerna Ilapux!) (mpu oOCyXaE€HUHM COCTOSTHUS
KJIMEHTKHU Ha IpueMe y ncuxoananutuka — 0.3.).

AHalm3 CrenuanbHOr0 JUCKypca M MPOBEICHHOE HCCIEOBaHHE MOATBEPKAALIOT,
YTO [IPU YNoTpeOIeHnn npodhecCHOHaTbHON MeTapOopbl KOMMYHHKAHTBI COEINHSIOT XapaK-
TEpHBIC TIPU3HAKH MPELIEJACHTHBIX UMEH C Hal[HOHAIbHO-IETCPMHUHUPOBAHHBIMU MPEJICTAB-
JICHUSIMH, KOTOPbIE CTOSIT 32 HUMU. B mpodeccoHalbHOM TUCKYpCe CO3JaHue HOBOT'O 3Ha-
YeHUs], HapUMep, TPoPeccHoHaNbHON MeTadophl Kak criocoda Mo3HaHus IeHCTBUTENHHO-
CTH IPOUCXOAUT Yepe3 «B3aUMOICHCTBHE) YBA3bIBAEMBIX C KOHKPETHBIM MJIM a0CTPAaKTHBIM
€€ KOMIIOHEHTOM Pa3HbIX TUIIOB 3HAHUU. ['€por M TEKCThI, XOPOLIO U3BECTHBIE LIMPOKOMY
KpYTy JIFO[eH, 3HaYMMbIE JUI TOTO WM HHOTO MHAMBHA B I03HABATEILHOM U SMOLMOHAIIb-
HOM OTHOILECHHH, MO3BOJISIOT S3BIKOBBIM JINYHOCTSIM MIPH OOIIEHHUH JIETKO IOHUMATh JAPYT
Jpyra 1 COOTHOCUTb C ONIPEIENICHHBIMI TEKCTaMH OJMHAKOBbIE 00pa3bl U IPEICTABICHUS B
MPOIECCe UCKYCCTBEHHOTO cemuosuca. Hanpumep:«syndrome de Chevalier».- «Retours de
Jjeunesse qui se produise parfois chez les vieillardsy; «Eté de la Saint-Martiny.
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SEMANTIC ATTRACTIVENESS OF LINGUISTIC UNITS WITH HIGH FIGURATIVE
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The article presents some results of the empirical psycholinguistic research of professional metaphor
and a pun based on nomothetic methods. The attention is focused on semantic attractiveness of linguistic units
with a high index of figurativeness that is an integral component of a specialist’s reflexive constructions.
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The problem of professional communication and demonstration of professional knowledge by linguis-
tic means has been the focus of interest for scientists of different schools for a long time. We propose one of the
new approaches to lingvosemiotic tropes considered as a product of natural and artificial semiosis based on the
results of metaphor objectification processes. The principles of semiotic logic make it possible to form a holistic
picture of professional communication space through the creation of structures, “embodied” through a certain
system of symbols and expressed by tropes.

The purpose of this article is to present some empirical results of a longitudinal study of trope vocabu-
lary with an emphasis on its semantic attractiveness, objectified in the professional discourse.

According to this theory, the formation of linguistic units with a high index of figurativeness in oral and
written professional communication is affected by the collective knowledge, generalizing previous experience
of environmental phenomena and objects of reality. It is especially important to emphasize that the experience
meaningful for society and enclosed within artificial semiosis determines the choice of a spoken and written lex-
eme and, probably, the content of the trope vocabulary depends primarily on collective semantics of these words.

Having analyzed the main types of communications, objectified in the course of our series of psycho-
linguistic experiments, we have come to the conclusion that not only professional metaphor, the most significant
figure of speech, but also a pun, metonymy, etc. represent a professional phenomenon, the function of which
is to express its “enclosed” professional sense in the communication process both explicitly and implicitly. In
this case, trope lexis serves, on the one hand, as a semantic exciton in professionally saturated space, and on the
other hand, as a means of communication, represented in the form of a sign, verbalized metaphor professional
phenomenon and fixed either orally or in written form, the fact of cognitive, cultural, linguistic and professionally
specified phenomena correlation.

Most important is the fact that the picture of the world created by an individual is largely anthropo-
centric: a man conceptualizes the surrounding reality with the help of metaphor (including professional). Meta-
phorical images of professional concepts reflect the worldview of the individual, formed under the influence of
feelings, sensations that are close and understandable to a specific person (specialist), which is the basis for the
subsequent attractiveness of semantic vocabulary with a high index of figurativeness. To sum up, special profes-
sional interference to factors of speech creation options and, in particular, the use of metaphor / pun metaphor as
a result of the process in a professional semiotic continuum are stated. At the same time, trope units are able to
influence the context by implementing the social and individual way of world perception.

Keywords: professional metaphor, pun, language units with a high index of imagery, nomothetic methods.
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